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HINWEIS: Das MENU (Funktionen und Symbole) kann ohne Vorankindigung gedndert werden.

e EIN/AUS SCHALTEN

m Drticken Sie die
‘HOME' Taste zum
HOME Einschalten.

Drticken und halten Sie
die 'HOME' Taste zum
Ausschalten.

Dracken um Einen MenUpunkt
Drehen um auf . . ”
einen Menupunkt einen wthen und 2
| Menupunkt oder dricken um das

oder Parameter
ZU navigieren

Kontextmenu
aufzurufen

: Parameter zu
" wdhlen

e HARDWARE RESET o SOFTWARE RESET

Bei AUSGESCHALTETEM Gerdt,
einschalten und sofort die
"VOLUME" Taste gedruckt halten
bis ein Signalton horbar ist.

Bei EINGESCHALTETEM

FON| cerct die “HOME Toste

HOME 10” dricken und dann
erneut einschalten.
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1. = LAN Ethernet RJ45 (nur tur Plus Version) 6. = Analoger Video EINGANG (CVBS)

2. = USB B fur SW Aktualisierung 7. = Schalter fur Spannungsversorgung

3. = USB A fir USB Speicher am HF-AUSGANG

4.= Netzteil ENGANG (12 V DC - 2A) 8. = HFEINGANG Typ "F" 75 Q

5 = Lufter 9. = OPTISCHER EINGANG: SC (nur fur Plus Version)




HAUPTMENU UND NAVIGATION

"HOME' BILDSCHIRM

Drlcken Sie die HOME' Taste um zum Hauptbildschirm zu gelangen. Navigieren Sie mit dem Drehrad auf das
"SAT, TV oder 'CATV’ Symbol und driicken Sie das Drehrad um den gewUnschten Messmodus zu akfivieren.

DrUcken Sie jederzeit die '‘HOME' Taste
um den Hauptbildschirm aufzurufen.

NAVIGATION

Benutzen Sie das Touchscreen oder das Drehrad um im Bildschirm zu navigieren und Parameter zu setzen.

BILDSCHIRMBEREICHE PLAN | mopuLaT| ew

[ EuRorE |

@ Tuning Parameter o
@ Live-Bild
@ Messungen

@ Kanal Info

@ Transport Stream Info B oA

@ Kontextsensitives MenU MM OND 272 [VER 1 G| MENU

NAVIGATION MIT MECHANISCHEN KNOPFEN

So wdhlen Sie MenUs und stellen Parameter ein:
Wdahlen Sie mit dem Drehrad das gewunschte Menu (Bild 1)
Drucken Sie das Drehrad (Bild 2)

Wdahlen Sie mit dem Drehrad den gewunschten Parameter oder Wert (Bild 3)
Drucken Sie das Drehrad um die Wahl zu bestatigen (Bild 4)

.....

Bild 1 Bild 2

Bild 3
Beispiel einer SATELLITEN Transponder Auswahl (TP/TS):
N | TRANSP | "
A g [ TPit0 | A\ INEEN
Bild 1 Bild 2 Bild 3

Beispiel der Einstellung fur die externe Stromversorgung am TV-CATV HF Eingang (DC@HF):

‘ \ | DCGRF | N | DC@RF Y

Ny




Beispiel einer TV/CATV Kanal Auswanhl:

So wdhlen Sie Parameter in “Drop-Down” Menus:

Wahlen Sie mit dem Drehrad den gewunschten Menupunkt (Bild 1)
Drucken Sie das Drehrad 2 um das "Drop-Down” MenU aufzurufen (Bild 2)
Wahlen Sie den gewunschten Wert mit dem Drehrad (Bild 3)

Drucken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 4)

Bild 2

So setzen Sie die Frequenz oder andere numerische Werte mit der numerischen Tastatur:

Navigieren Sie mit dem Drehrad auf das Frequenzfeld (FREQ) (Bild 1)

Drucken Sie das Drehrad 2“ um die numerische Tastatur aufzurufen (Bild 2)

Tippen Sie auf die Nummern um die Frequenz einzugeben oder wdhlen Sie diese im
Fenster mit Hilfe des Drehrades aus (Bild 3)

Tippen oder navigieren Sie mit dem Drehrad auf ENTER (Bild 4)

Dracken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 5)

Beispiel einer manuellen Frequenzeingabe (FREQ):

Bild 2
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Bild 4

NAVIGATION MIT GEMISCHTER BEDIENUNG: MECHANISCH & TOUCH

e BerUhren Sie einen Wert im Menu (Bild 1)

e Benutzen Sie das Drehrad um den Wert einzustellen (Bild 3) oder beruhren Sie den
gewunschten Wert direkt (Bild 2)

e Drlcken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 3)
oder berUhren Sie den Bildschirm ausserhallb des "Drop-Down” Menus (Bild 3)

Wahlen Sie einen MenUpunkt und setzen Sie den gewunschten Wert mit Hilfe des “Drop-Down”

Menus:

e BerUhren Sie einen Wert oder Parameter um das "Drop-Down” MenU aufzurufen (Bild 1)

e Benutzen Sie das Drehrad um den gewUnschten Eintrag zu wahlen (Bild 2) oder beruhren Sie
diesen direkt (Bild 2)

e DrUcken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 3) oder berthren Sie den
Bildschirm ausserhalb des "Drop-Down” Menus (Bild 3)

Beispiel einer TV Kanal Auswahil:

Bild 1
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Bild 3

Beispiel einer SATELLITEN Transponder Auswahl (TP/TS):

TR110
TS111
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Bild 3




Wdhlen Sie das Frequenz-Feld (FREQ) und setzen Sie den gewunschten Frequenzwert mit
dem numerischen Tastenfeld:

e BerUhren Sie FREQ um das “INSERT FREQ” MenU aufzurufen (Bild 1)

BerUhren Sie die Zahlen um die gewunschte Frequenz einzugeben (Bild 2)
Beruhren Sie nun ENTER um die Eingabe zu bestatigen (Bild 3)

Beispiel einer manuellen Frequenzeingabe (FREQ):

g

‘ Bild 1 |




Das "VOLUME" Menu
ist sofort aktiv, dricken
Sie "ENTER” fur die
Konfiguration des
Bildschirms und
weiteren wichtigen
Parametern.

HOME MENU

VIDEO EINGANG

e “VIDEO IN” (Buchse 6)
Wahlen Sie "VIDEO EING” um eine externe Video-Quelle darzustellen.

AKKU SPARMODUS UND INAKTIVITATS-TIMER

Einstellungen zum Akku-Sparmodus.

CONFIGURATICN MENL TIMER OFF S'min
METER . [ dBuy
™ NEUAGE EMNGLIEH
s ' | FULtgﬁ
CATY |

1BOAHLY
METER INFO oL

| GALIBRATE TOUGHSCREEN
DIAGNOSTIC | TIME & DATE SETTINGS
WIFI SCAN

EXIT

HOE MENL

Wahlen Sie im “VOLUME" Menu BerUhren Sie im “VOLUME" MenuU
die Option "BATTERY SAVING”. Wenn "CONFIGURATION MENU”, dann "METER”
im ON-Modus keine Taste gedruckt und setzen Sie den gewunschten "TIMER
wird, wird die Helligkeit des Displays OFF" Wert. Das Messgerat schaltet sich
nach 30 Sekunden reduziert und nach automatisch bei Inaktivitdt nach 5, 10,
5 Minuten wird das Gerdt automatisch 15 oder 30 Minuten aus. Drucken Sie
abgeschaltet, um den Akku zu eine beliebige Taste um den Zeitz&hler
schonen. Drucken Sie eine beliebige zurdckzusetzen und die Abschaltung zu
Taste um den Zeitzdhler zurickzusetzen. verhindern.



TOUCHSCREEN KALIBRIERUNG

Falls das Touchscreen nicht korrekt reagiert, kann eine Kalibration notwenig sein:

CONFIGURATION MENL TIMER &FF
11— METER e | UNIT,
i 1 2 T"I:I' LANGLAGE
L _ SAT
Firs: #r } CATY BATTERY TEST
METER INFO CALIBRATE TOUCHSCREEN
ﬂ mmr:.m‘rm MENU DIAGNOSTIC TIME & DATE SETTINGS
E WIF] SCAN LAN CONFIGLIRATION
EXIT B4 A BACK
EH HOME MENLU SETTINGS aND GEURATION MEMNL
Wahlen Sie im *“VOLUME” MenU die BerUhren Sie "METER”
Option und dann “CALIBRATE TOUCHSCREEN";

"CONFIGURATION MENU";

1:TOUCH THE SQUARE

BerUhren Sie die Mitte der Quadrate die in den
Bildschirmr&ndern erscheinen.
Wiederholen Sie diese Operation 4 Mal fur jedes
Quadrat,

HINWEIS: Benutzen Sie den Stylus-Stift und
tippen Sie exakt die Mitte des Kreises. Wenn Sie
diese Prozedur nicht korrekt ausfuhren bringt die

Touch-Bedienung ungenaue Resultate.




DISCOVERY

|dentifiziert automatisch die Modulations-Parameter eines TV Kanals in der TV Master

PLAN Kanalliste

&

[=1

F(7
BATTERY SAVING e
A CONFIBLRATION MENY

@

HOME KMENU

Wdhlen Sie im "VOLUME" Menu die

Option

"CONFIGURATION MENU"

TV MODUS

CONFIGURATION MENU

0.0 MHz
AUTO
TERA DMLY

METER INFQ
DIAGHNOSETIC
WIFI SCAN

SETTINGS AMD CONFIGURAT ION MEMNLI

BerUhren Sie "TV” und dann "DISCOVERY” und
setzen Sie den Erkennungsmodus:

- TERR ONLY (nur terrestrische Kandle)
- TERR & CABLE (terrestrische und CATV Kandle)

CATV (KABEL) MODUS -

CONFIGURATION MEMNU
METER
™
SAT
CATV
METER INFQ
DIAGHNOSETIC
WIFI SCAN

AUTO
CABLE DNLY

SETTINGS AND COMFIGLIRATION MEMNL

BerUhren Sie "CATV” und dann
“DISCOVERY” und setzen Sie den
Erkennungsmodus:

- CABLE ONLY (nur CATV Kandle)
- TERR & CABLE (terrestrische und CATV
Kandle)

HINWEISE:

angeschlossen ist

- Der DISCOVERY Modus ist nur dann aktiv, wenn ein Antennenkabel am Messgerat

- Der DISCOVERY Modus ist nicht aktiv, wenn eine manuelle (ManuMemory Mix) oder
automatische (Automemory TV) Kanalliste gewdahlt ist




C/N METHODE (TRAGER/RAUSCH-VERHALTNIS)

Stellen Sie den Messmodus des Trager/Rausch-Verhdaltnis "C/N” ein: In-Band oder Out-Band
(im Kanal/ausserhalb Kanal)

[ CONFIGURATION MENU

i " KR METE LHE LO 0.0MHz

— [T PE IN BAND.
- SCOVERY TERR. ONLY
Fi75s llr ]
METER INFO

ﬂ :mhrﬂ:.]rmm WENU DIAGNGSTIC
' E : Bemes i

=] HOME NMENU SETTINGS AMD CONFIGURATION MENU

Wahlen Sie im "VOLUME" Menu die Option BerUhren Sie dann "TV” und “"C/N TYPE”
"CONFIGURATION MENU"

REFLEV | MAKFR |A MRKFR REFLEV | MRKFR [AMRKFR

[ mEMU [ nEMU

C/N Mess-Modus "IN BAND™: C/N Mess-Modus "OUTSIDE THE BAND™:
Das Trdger/Rausch-Verhdltnis wird Das Trager/Rausch-Verhdaltnis wird zwischen
zwischen dem Pegel des Tragers (rote dem Pegel des Traigers (rote Markierung) und
Markierung) und dem Rauschen zwischen dem Rauschen im Band (-1.250 MHz vom
dem Farb-Unfertrger und Tontrager des Bildtrager, weiBe Markierung) gemessen.

Kanals (weiBe Markierung) gemessen.

HINWEIS: Die "C/N TYPE” Konfiguration ist im TV und CATV Modus moglich.




0

SCREENSHOT

Die "SCREEN SHOT” Funktion erm&glicht Innen den Inhalt des TFT Bildschirms auf einen
externen USB Speicher zu speichern

Stecken Sie einen externen USB Speicher (nicht mitgeliefert) in den USB A Eingang.

Setzen Sie das Messgerdt so ein, dass der gewunschte Bildschirm angezeigt wird:
Spektrum, Messungen, Konstellatonsdiagramm, Echos, usw.

Dracken und halten Sie die "SPECT” Taste 4 Sekunden lang und warten Sie bis das Bild
gespeichert ist. Das Messgerat gibt eine Tonfolge aus.

Geben Sie den Dateinamen ein und tippen Sie auf ENTER.

HINWEISE:

Wenn der USB Speicher nicht korrekt eingesteckt ist oder nicht erkannt wird, erscheint
der folgende Hinweis: "PLEASE INSERT USB MASS STORAGE DEVICE” ("Bitte stecken Sie
einen USB Speicher an”).

Die Vollbildausgabe des Live-Bildes kann nicht gespeichert werden.

Das ENTER Feld ist nicht aktiv, wenn der eigegebene Dateiname schon auf dem
externen USB Speicher vorhanden ist.

Die Dateien werden im .bomp (Bitmap) Format geschrieben.




SAT MESSUNGEN

= ® QOO0

HOME MEML

Druicken Sie die "HOME" Taste.

__“n_IhI:LII E 'LH':_ W
SATELLITE EUTEN
ASTHIS
EUTE1S
MANUMEMORY(M ' |HBEIRTS
HOME MEML EUTE10 —|
MERS | spect |const [ SAT | az/eL | SCR. | mpea EUTE =
EUTE 7
ABTRS
EUTE 3
HOME MEML SATELLITE PLAMN SELECTICN MEMU
Tippem Sie auf das "SAT” Symbol und Tippen Sie direkt auf den gewunschten
dann auf die gewUunschte Kanalliste Satelliten oder benutzen Sie das Drehrad.
oder benutzen Sie das Drehrad um in der Zum Abschluss wdhlen Sie zwischen
Satellitenliste zu navigieren. "MEAS” far Messungen oder "SPECT” far

die Darstellung des Spektrums.

HINWEIS:

Das Messgerdt merkt sich den gewdhlten Satelliten und Transponder auch wenn Sie den
Modus wechseln (TV/CATV) oder das Gerat ausschalten.




MEAS

HOHE MENL

Tippen Sie auf "SAT” und dann auf "MEAS
& PICT” oder benutzen Sie das Drehrad.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Drucken Sie wiederholt um zyklisch
% ——17I zwischen den Modi umzuschalfen:

Measures, Konstellation.

DVB-S, DVB-52 & S2M SAT MESSUNGEN

T8 B

i

¥, AEE
-] Uil | R & 0 .|

Hauptmessungen & Live-Bild.

SPECT

Ll

DrUcken Sie diese Taste
um die Darstellung des
Spektrums aufzurufen..



NIT DARSTELLUNG

PLAN PLAN

 HBIR1Z | |

MEMLU

Tippen Sie innerhalb des Bildschirms Tippen Sie auf “"VISUALIZE NIT".
der Hauptmessungen auf
"MENU".

Beispiel 1:

"NIT INFO VISUALIZATION": Darstellung der
NIT informationen eines Transponders auf
HOTBIRD 13°E

HINWEIS:
Die VISUALIZE NIT Funktion ist auch in den TV und CATV Modi verfugbar.




KANALUBERWACHUNG (CHANNEL MONITOR) —

Die wdchentliche Anwendung der CHANNEL MONITOR Funktion ermdglicht Innen eine Kontrolle
und Protokollierung der wichtigsten Parameter von digitalen Signalen Uber einen Zeitraum (von

30 Minutes bis zu einer Woche): TV, CATV & SAT. Diese Anwendung dient zur Behebung von
Empfangsproblemen die gelegentlich auftreten und ermdglicht es Innen die getesteten digitalen
Signale zu messen, zu speichern und zu visualisieren (lokal oder in der Ferne): DVB-S/T/C = Power,
MER, ERROR, bBer, aBer; DVB-S2 / T2 / C2 = Power, MER, ERROR, aBer, Lber, PER, LDCP.

Alle aufgezeichneten Parameter werden grafisch mit unterschiedlichen Farben auf dem Bildschirm
dargestellt, um eine einfache Identifikation zu ermdglichen.

HEATS
LT
WTTTERT A B Lkl 15 R i

M 179%

L[ R s |

ez s ST50MHz

PO G5 1 el Ri a7 500
R R R TR T | { 22 E ; OFF
MR 1593 VMTT% MLEE NOIS MARG
TR W 6 MNIT

i

MER 15 4dl
T W

BerUhren Sie “MENU” im Bildschirm der
Hauptmessungen.

SINGLE GHANNEL MONTORING ; SINGLE CHANNEL MOMZamG

ENL
TIME INTVL
SEND TO LISE
FILE MAME
RESET

Elagr. Tin Qo1 T T I i Elagr. T

HEIR13 TP110 FREQ:AC - MEN HBIR13 TP11D 1 MEMNU

Tippen Sie auf “MENU". Wahlen Sie das Zeitintervall (TIME INTVL)

und wo Sie die Loggerdatei abspeichern

mdchten: im internen Speicher oder auf
einen externen USB Speicher (send 1o
USB = ON). Geben Sie unter auch den

Beispiel 1: : :
Dateinamen an (File name).

SINGLE CHANNEL MONITORING

Elagr Timey, 03000 Tk, T

HEIR13 TP110 FREQ: 107 19.00 MHz

30 Minuten Uberwachung eines Kanals (SINGLE CHANNEL MONITORING).

HINWEIS: Die Kanal Monitor Funkfion ist auch in den TV und CATV Modi verfugbar. I




SPEKTRUM ANALYSATOR

HOME MENLU

BertUhren Sie “SAT” und dann “SPECT” oder
benutzen Sie das Drehrad.

| PLan | PoLenD | REFPwWR | MBRKFR | TRansP | span [ PLan | PolenD | REFPWR | MRKEFR | TRansE | sPaN

"'B'F“‘3 viriz | sseeuv | 107190 | TRiio [FULLISAT (HeiRts | vz | esdeuv [ 107180 | TRi10 F“LL’;'-‘?T

i

EB'~.'|=-: P B17dBuv | HEIR1S FOLINDA MENLI ;Bfu.l:-.:p T 1dBulY HEIR13 FOUND! MENL

SAT SPAN FULL SAT Spektrum Tippen Sie erneut die SPECT Taste um
(Spanne von 9230 bis 2250 MHz). die Spitzenhaltefunktion *"MAX HOLD" zu
akftivieren,

Tippen Sie auf "SPAN” und drehen Sie das Drehrad, um die gewunschte SPANNE zu wdhlen:
10-20-50-100-200-500-FULL SAT-FULL EXT

Beispiel I: Beispiel 2:

. PLAMN |FL /BND | REF.PWR MR FR TRANSP | sPaAN ' PLAMN |FL /BND -'-'—F PYR MRE.FR TRANSP | sPan
BIFI13 L2 85dEuV | 107180 | TR0 [FULL'EXT HEBIR13 110130 | Ts12s  [FULLERT

[ = PG A MENL = e s A MENL

"SAT” Spektrum mit maximaler Spanne "SAT” Spektrum mit maximaler Spanne
(SPAN FULL EXT - von 230 bis 2610 MHz) ( SPAN FULL EXT - von 230 bis 2610 MHz)
mit Universal LNB. mit Breitband LNB.




SAT EXPERT

Die Funktion SAT EXPERT SW (gefuhrte Satelliten-Tracking-Funktion), ist ein wertvolles
Hilfsmittel fUr die schnelle Antennenausrichtung auf den gewunschte Satellit.

Das Messgerat informiert Uber die Statuszeile in welche Richtung (Osten oder Westen) die
Antenne gedreht werden muss, um den gewunschten Satelliten zu erreichen. Sobald ein
Satellit erfasst wird erscheint zus&tzlich dessen Namen.

CONFIGURATION MENU -
METER LNELO, STANDARD
v KL BAND: DEFAULT
SAT £ BAND DEFAULT
CATY SATEXFERT el
METER INFO IS CONFIBLIRATION

CRAGNOSET I
WIF} SCAN
BAGHK

SETTINGS AND CONFIGURATION MENL

Tippen Sie im "VOLUME" Bildschirm auf BerUhren Sie "SAT”, dann “SAT EXPERT”
"CONFIGURATION MENU” und wdahlen Sie "ON” (AN)

Im SAT-Modus, dricken Sie die "PLAN” Taste und wdhlen Sie den gewunschten Satelliten,

zum
Beispiel "HBIR 13”. Drucken Sie nun die "SPECT” Taste, berthren Sie "SPAN” und wdhlen Sie

“Satxprt”. Hier einige Beispiele:

Beispiel 1: Beispiel 2:

POL/BND | REFPWR | MRKFR | TRANSP POL/BND | REEPWR | MAKFR | TRANSP

HBIR1S | w2 | ssdBuv | 109920 | TP124  [FULLSAT HBIR1S | w2 | ssdbuv | toegeo | TP24  [FULLSAT

Aa

EUTE16 =gowest | MENU HBIR13 FOUMND! [ mMEMNU

Der empfangene Satellit ist nicht der Der Satellit wurde gefunden. In der untersten
gewunschte. In der untersten Zeile wird Zeile wird folgende Information angezeigt:
folgende Information angezeigt: HBIR13 FOUND!
EUTE 16 > GO WEST (Hotbird 13.0E wurde gefunden!)

(Antenne ziehlt auf Eutelsat 16.0E
Drehen Sie die Satelliten-Antenne nach
Westen).




Beispiel 3:

Gesuchter [ PLAN DPoLmenND | REEPWR | MRKFR | TRANSPE | sPaN
SAT HERIS | WLA2 | éodbuv | 108020 | TPi24  [FULLSAT

AT = =T Gefundener
SAT

Der empfangene Satellit ist nicht der gewunschte.
In der untersten Zeile wird folgende Information angezeigt: EUTE7 < GO EAST
Drehen Sie die Satelliten-Antenne nach OSTEN).

WICHTIG: Die Textnachrichten, die von Zeit zu Zeit auf dem Bildschirm des Gerdts beim
Bewegen der Satellitenschussel nach Osten oder Westen erscheinen, hdngen von dem
Durchmesser der verwendeten Antenne ab: 60-80-90 cm usw.

Das Messgerat erkennt die Satelliten ohne dass das Signal eingeloggt werden muss
anhand Analyse des Spektrum-Bildes. Bei Verwendung von Antennen mit einem kleinen

Durchmesser erscheinen eventuell weniger Nachrichten, da das Spektrum einiger Satelliten
Uberhaupt nicht sichtbar wird.




HOME MEMNU | HOME MEMNU

Drucken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SAT” und dann auf "CONST”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Beispiel 1: Beispiel 2:

s | PousND | FrEa
HL/18 10727.0

2000 SRLILL

A
1x1a-5
<1105
=116
4]

|| mENU

8PSK Konstellationsdiagramm.

BerUhren Sie "FULL" und wd&hlen Sie einen Quadranten des
Konstellationsdiagrammes um diesen vergrdssert darzustellen.,

VERWANDTE FUNKTIONEN

Drdcken um zyklisch zwischen Driicken um die Spektrum-
den SAT Modi zu schalten: Shatt Analvsator F F?d-
= nalysator Funktion
Messungen, (YA aufzurufen.

Konstellationsdiagramm.



Mit der SAT-FINDER-Funktion k&nnen Sie die Qualitdt von 4 Transpondern gleichzeitig
uberprufen und die Funktionsfahigkeit der 4 LNB SAT-Ebenen testen.

HOME MENLU

Tippen Sie "SAT” und dann auf "SAT FINDER”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SAT FINDER

SELECTEDTR B

SAVE &LXT

Tippen Sie auf "PARAM” um die
Transponderliste zu editieren.

Der Satellit ist eingeloggt: es werden 4
Transponder gepruft.

SAT FINDER

| PARAM

Tippen Sie den gewUnschten Transponder und Der Satellit ist eingeloggt: es werden 3
dann auf YES/NO um diesen zur Liste hinzuzufigen Transponder gepruft.

oder zu l6schen. Tippen Sie "SAVE & EXIT” um die

Liste zu speichern und das Fenster zu schliessen.

Wenn der gewunschte Satellit gefunden ist, wird ein Signalton hérbar. Wenn dies nicht geschieht,
suchen Sie weiter nach dem korrekten Satelliten. Optimieren Sie die Antennenausrichtung und den
Skew (LNB-Winkel) um einen maximalen NsMAR Wert (Rauschreserve) zu erreichen.

HINWEIS: Um die “Sat Finder” Funktion korrekt zu benutzen, prufen Sie die Empfangsparameter
aller drei Transponder (Frequenz, Polaritét, Band und Symbol Rate), sowie den
verwendeten LNB-Typ (Universal oder Quatro).

Besuchen Sie die www.Lyngsat.com Webseite fur weitere Informationen.




AZ/EL ANTENNENAUSRICHTUNG

HOME MENU ' HOME MENU

Drlcken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SAT” und dann auf "AZ/EL",

AZIMUTH & ELEVATION
Hat {irbet (chop EY 1o
Siter etk (chog NS
St Loawpiuce{dag E)
L-{,ll'l”f Ill.i'r

"- mﬂls I7 i L PR

Berechnung der Anfennenausrichtung:

- Tippen Sie "SAT ORBIT” und setzen Sie die Orbitalposition des gewunschten
Satelliten, zum Beispiel 13.0 OST.

- Tippen Sie "COUNTRY” und wdhlen Sie |hr Land, zum Beispiel Italien.
- Tippen Sie “CITY” und wdéhlen Sie Ihre Stadt, zum Beispiel Rom.

- Tippen Sie "COMPUTE” um die Ausrichtungsdaten automatisch zu berechnen:
Azimut, Elevation und Neigung (Azimuth, Elevation & Tilt).




ﬁ MESSUNGEN MIT SCR LNB/MULTISWITCH—

|
| +| -SAT 2CR
SFECT|CDNSr mnnes| #2EL | pogs | MPEG

HOME MENL [E HOME MENU

DrUcken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SAT” und dann auf

“SCR DCSS”
oder benutzen Sie das Drehrad.

[SAT SCR/ACSS — [INETVEE INVERTO-SKY |
NSEqC MOTOR USER LSER N1
SAT FINDER FREQ: 12100Hz
BLIZZENDIS MARG GR TEST

AZIMUTH & ELEVATION

BACK

SATELLITE SPECIAL FUNCTIONS

- Tippen Sie"LNB TYP” und wdéhlen Sie das SCR Messungen.
LNB/MULTISWITCH Modell
(beachten Sie den Hinweis).

- Tippen Sie"SCR USER“und wdéhlen Sie die zu
testende Benutzer-Nr. (USER 1-4).

- Tippen Sie “"SPECT” um das Spektrum
darzustellen oder "SAT” um Messungen
durchzufthren.

— SPECIAL FU S _ USER N.3
SAT SGRACSS — [LNETYPE INVERTO-SKY

DiSEC MOTOR USER OFF |
SAT FINDER FREQ: 0 MHz
BUZZENDIS MARG GR TEST

AZIMUTH & ELEVATION

BACK

SATELLITE SFPECIAL FUNCT

SAT &

S50C 5T EXIT

Oder tippen Sie "TEST” um im Spektrum- SCR Test.
Modus die Prufung der 8 Frequenzen
des SCR LNB/MULTISWITCHES (USER 1-4)

durchzufuhren.




SCR

ﬁ LNB/MULTISWITCH dCSS MESSUNGEN

|
MEAS |
&PICT SPECT |

HOME MENL [E HOME MENU

DrUcken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SAT” und dann auf "SCR
DCSS” oder benutzen Sie das Drehrad.

BPECIAL FUNCTIONS
|SAT SCR/CSS —[INETYPE  dCSS-8KY FULL!
DiSE4C MOTOR LSER USERNS
SAT FINDER FREC: L y
BLZZaN015 MARG GH TEET [ L | Bt R
AZIMUTH & ELEVATION TS WUAR B Al (Y PASS
S e T———— e =5

BACK

———— IWET
IEE‘| SATELLITE SPECIAL FUNCTIONS MENL |Srds | TSID: 6000 ORE 3 ‘E.] MEMU

- Tippen Sie"LNB TYP” und wdhlen Sie das dCSS Messungen.
LNB/MULTISWITCH Modell (beachten Sie
den Hinweis).

- Tippen Sie"SCR USER“und wdhlen Sie die
zu testende Benutzer-Nr. ( USER 5-16).

- Tippen Sie “"SPECT” um das Spektrum
darzustellen oder “"SAT” um Messungen
durchzufthren.

SPECIAL FUNCTIONS
SAT SCR/ACSS —[INETYPE  dCSSSKY FULL
DISEC MOTOR USER OFF
SAT FINDER FREQ! 0 MHz
BLIZZENDIS MARG GR TEST
AZIMUTH & ELEVATION

USER MN.10

L i

SAT SCRACES

BACK

SATELLITE SFECIAL FUNCTIONS MENLU

Oder tippen Sie “TEST” um im Spektrum- dCSS Test.
Modus die Prufung der 8 Frequenzen

des SCR LNB/MULTISWITCHES (USER 5-16)
durchzufuhren.




MEAS
PLAN & PICT SPECT |CONST

HOME MEMNU

Tippen Sie "SAT” und dann auf "MPEG”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Tippen Sie direkt auf den gewlnschten RADIO/
TV Kanal oder benutzen Sie das Drehrad.

WA TYPE ENC

untitled OATA N .
untitled DATA N
untitled DATA N
Rai 3 TGR Fv TV Y
Rai Movie X
Rai 1 [ b
Rai 2 i

e o Oder tippen Sie im Messmodus auf
VIDED RATE 00 Mb's d, - B w ' g

I Vpid-Apid”.
B TS0 12400 [OREB. 130 E , ' =

WA YPE ENC

untitled OATA N -
untithac DATA N

untitlecd DATA N - F
Rai 3 TGR Fv
Rai Movie

Y
¥
N
M

VIDED RATE.

RADIO & TV Kanal-Auswahl. Tippen Sie auf das Bild um dieses im

Vollbildschirmmodus zu betreiben. Tippen
Sie das Bild erneut fur eine gemischte
Anzeige des Bildes und der Service Liste.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Drucken um zyklisch zwischen
den SAT Modi zu schalten:
Messungen,
Konstellationsdiagramm.

Drucken um die Spektrum-
nalysator Funktion aufzurufen.




& @ TV MESSUNGEN

HOME MEML

Drlcken Sie die "HOME" Taste.

ahea&
PLAN | MERS. | specT |consT| MER ¥ EcHOES | MPEG |y, SHe
=252 M E ™
[=] l

HOME MEMNU

Tippen Sie "TV” und dann “"PLAN”
oder benutzen Sie das Drehrad um in der
TV Kanalliste zu navigieren.

- 0®Qo

IVaRALID PLAN

TWMASTERPLAN
AUTOMEMCRY tv —‘

MANUMEMORY(MD) ' [BUSORERS| —)

HOME MENL UK HK
FRANGE
CEPOOI
FOLAND

RUSSA

TVERADIO PLAN SELECTION MEMU

Tippen Sie direkt auf die gewUnschte

Kanalliste oder benutzen Sie das Drehrad.

Zum Abschluss wdhlen Sie zwischen
"MEAS” fUr Messungen oder “SPECT” fur
die Darstellung des Spektrums.

HINWEIS:

Das Messgerat merkt sich den gewdhlten Satellite und Transponder, auch wenn Sie den
Modus wechseln (CATV/SAT) oder das Gerat ausschalten.




Drlcken Sie die "HOME" Taste.

MODULAT Bw I DC@RF l FREQ

MER

W
|CF-HRIEFI ECHOES| MPEG -.

HOME MENLU Bl D 12269 |METW rv':f.::laa:;m; . |@] mENU
Tippen Sie "TV” und dann "MEAS & PICT” Hauptbildschirm der Messungen mit
oder benutzen Sie das Drehrad. Bilddarstellung.

VERWANDTE FUNKTIONEN

TV Drucken um zyklisch zwischen HZZ®IR Dricken um die Spektrum-
- den TV Modi zu schalten: Analysator Furﬁdion

%ﬂ__m Messungen, Konstellationsdiagramm, IF_TF aufzurufen
Echo und MER vs TRAGER. > '




DVB-12 SIGNAL: PLP AUSWAHL

moouLat| ew | ocerr | FReg

MODULAT Bw

t] ']L-'II;|:
OFF
LEVEL

Err Q00

[ERR|NID: 2000 | METW. RAS |ﬂ.l MERILI

Tippen Sie im Bildschirm der Tippen Sie auf "PLP #” und wdhlen Sie den
Hauptmessungen auf *"MENU” gewunschten PLP

DVB-T2 SIGNAL: PROFILAUSWAHL

MODULAT Bw DC@RF l FREQ MODULAT BW

t] ']L-'II;|:
OFF
LEVEL

Err Q00

[ NID: 2000 | METW. RBS

Tippen Sie im Bildschirm der Tippen Sie auf "PROFILE”
Hauptmessungen auf *"MENU” und wdhlen Sie das gewunschte PROFIL:

“Basic” oder “Lite”




00e8e

MEAS B —
PLAN | "By LON&:T
| = ]|

HOME MENU HOME MENU

Drlicken Sie die “HOME” Taste. Beruhren Sie "TV” und dann “"SPECT” oder
benutzen Sie das Drehrad.

| PLan | mooDE | REFPWR | MRKER CHAN | sPaN [ Pian | mooE | REFPWR
|EURCPE| DIGITAL | 80dEuv | 67400 | @6 | sPs0. | EURCPE | DiGITAL | 75080V

[ MRk P 707dEuy | MENLU [MaxH [MRK P 65.0dBuV | MENLU

TV Spektrum SPANNE von 50 MHz Tippen Sie erneut die SPECT Taste um
die Spitzenhaltefunktion *"MAX HOLD” zu
aktivieren.

Tippen Sie auf "SPAN” und drehen Sie das Drehrad, um die gewUnschte SPANNE zu wd&hlen:
1-2-5-7-10-20-50-100-200-500-FULL-UHF VHF

Beispiel 1. Beispiel 2:

PLAN | moDE MRK.FR cHAN | sPan PLAN | moDE MRK.FR cHAN | sSPaN

I i
| EURCPE | DIGITAL 67400 | 46 | FOLL | EUROPE | DIGITAL 67400 | a6  [LFOLL

MENL [ = G A MENL

"TV” Spektrum mit maximaler Spanne Spektrum mit maximaler Spanne mit
(von 5 bis 1.250 MH2). gemischten TV und SAT Signalen

(von 5 bis 1.250 MH2).




CONST

&3 KONSTELLATIONSANALYSE

HOME MENU HOME MENU

DrUcken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "TV” und dann auf *CONST”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Beispiel 1: Beispiel 2:
S DORRE S FRER ] L Chhis |_PLaN _[moDULAT| 8w | DCORF | FREQ | CHAN
3 | ofF | eeaco 49 evAcee | overz | 8 | oFf | 8000 8 |
Zoon: SFULL Zoon: SFULL .
] | INFO:LIPRE V111
CARRIER; BWYEET BMIERK
COMET Gl 16
GLACINT ; CONST BATAM
Hp'Lp a3 PILOT: FPA
HIER NO | PAPR NONE
LNE Curr OmA| LNE Curr OmA
301 (0x120) || MENU || MENU
Konstellationsdiagramm eines Konstellationsdiagramm eines
DVB-T Transponders. DVB-T2 Transponders.

BerUhren Sie "FULL" und wdhlen Sie einen Quadranten des
Konstellationsdiagrammes um diesen vergrdssert darzustellen.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Drucken um zyklisch zwischen
den TV Modi zu schalten:
%'-__‘T' Messungen, Konstellationsdiagramm, m_ﬂ

.- Echo und MER vs TRAGER. -

Drucken um die Spektrum-
Analysator Funktion

aufzurufen.



MER VS TRAGER MESSUNG

Das Messgerdat verfugt Uber einen Messmodus "MER vs CARRIER” (MER VS Tragern), der es
lIhnen erlaubt die MER (durchschnittliche Fehlerrate) einzelner COFDM Tr&ger innerhalb eines
DVB-T oder DVB-T2 Signals zu messen.

MEAS MER vs
l & w

HOME MEMNU

Tippen Sie "TV” und dann auf "MER
vs CARRIER” oder benutzen Sie das
Drehrad.

CARRIER: 3406

MODE LABORATORY

_I:'_JZII :

336dE |Gh| MENU M3

MER vs CARRIER: Tippen Sie auf "MENU” um
Darstellungsmodus “VIS. TYPE: NORMAL® zwischen den verschiedenen
und "PICTURE: FULL"und “PICTURE: FULL" Darstellungsformen zu wéhlen.




Beispiel 1: Beispiel 2:

L i) LR B ARG
3360e | o] IIMENEE

MER vs CARRIER: Darstellungsmodus MER vs CARRIER: Darstellungsmodus
"VIS. TYPE: REVERSE” "VIS. TYPE: NORMAL”
und "PICTURE: FULL" und "PICTURE: CONTOURS".
Beispiel 3:

MODULAT | MARKER

338 dB |El MENL

MER vs CARRIER: Darstellungsmodus
“VIS. TYPE: NORMAL®, "PICTURE: FULL"
und "START/STOP CARR from 3000 to 4000".

VERWAN DTE FUNKTIONEN

Drdacken um zyklisch zwischen
den TV Modi zu schalten:
Messungen, Konstellationsdiagramm,
Echo und MER vs TRAGER.

Dricken um die Spektrum-

Analysator Funktion

aufzurufen.



ECHOES

lmm  ECHO ANALYSE

MEAS
| & PICT SPECT

HOME MENU

Tippen Sie "TV” und dann auf "ECHOES”
oder benutfzen Sie das Drehrad.

Beruhren Sie
“TYPE”

und wdhlen sie den
Darstellungsmodus der Echos

ENTFERNUNG oder ZEIT

PLAN | MODULAT | _:’F'F'I t%WE_ﬁU Lorace Lo | pLaN  [mooulaT| TvPE | MARKER | FREG | CHAN

EURCPE | pveTad EuRCPE | ovaTad | Tive [T -10EEs GE800 | 49

a| MENU

Tippen Sie auf "MENU" im ECHO Bildschirm, Darstellung der MikroEcho, berlhren Sie
dann auf "TYPE” und wéhlen Sie "uECHOES” den Marker und fahren Sie mit dem Drehrad
auf das gewunschte ECHO.

HINWEIS: Weitere ECHO Darstellungsmodi sind im “TYPE” Menu verfagbar

VERWANDTE FUNKTIONEN

| Dricken um zyklisch zwischen SPECT | Dricken um die Spekfrum-

%v-ﬂ den TV Modi zu schalten: Analysator Funktfion
Messungen, Konstellationsdiagramm, aufzurufen.
Echo und MER vs TRAGER.



ECHO & MIKROECHO MESSUNG in “SFN” TV NETZWERKEN
WIE INTERFERENZEN IN “SFN NETZWERKEN REDUZIERT WEREN KONNEN

Wir erinnern daran, dass in Europa die Abschaltung der analogen TV Sender in vollem Gange ist. Einige Lénder,

wie Spanien und Italien haben beschlossen, Digital-TV “SFN” (Single Frequency Networks) zu installieren, d. H. ein nationaler
Fernsehsender hat im ganzen Land die gleiche Frequenz/Kanal. Dies bietet fantastische Méglichkeiten, bedeutet aber auch,
dass in Bereichen zwischen zwei Zellen die Mdglichkeit besteht, die gleichen Signale von mehr als einem Sender zu empfangen.

Wenn das “SFN” Netzwerk gut entworfen wurde, werden geringfiigen Signallaufzeitverzégerungen (die wir “Echos” nennen) die
durch die verschiedenen Entfernungen, in welchen die Sender lokalisiert sind, entstehen, durch die wertvolle GUARD INTERVAL
Funktion absorbiert. Diese Funktion ist Bestandteil der DVB-T & T2 (COFDM) Modulation und konsequenter Weise wird es keine
Probleme mit dem Empfang geben. Leider haben die Erfahrungen in den letzten Jahren gezeigt, dass die Realitdt anders als

die Theorie aussieht, besonders wenn es mehrere lokale Fernsehsender und viele DVB-H Zellen (TV fiir Mobiltelefone) gibt, die
viele Stérungen erzeugen kénnen. Sie kénnten daher unangenehme Erfahrungen machen, ein Signal mit einer

guten Leistung zu empfangen, aber nicht in der Lage zu sein das Bild darzustellen und die Ursache des Fehlers zu ermitteln. In
diesem Fall ist es unabdingbar, die Impulsantwort in Echtzeit messen, die Verzégerung oder den Vorlauf des Echos im Vergleich

zum Hauptsignal zu messen. Wenn Sie die Ausrichtung der Antenne andern, ist es méglich auf intuitiver Weise das Hauptsignal
zu maximieren, wahrend die Leistung der interferierenden Echos minimiert wird.

Das TVmeter HD7 plus kann16 ECHOS und Nebenprodukte in Echtzeit messen. Das Messgeréat ermdglicht die Darstellung
der ECHOS, messen der Leistung und die Verzdgerung in us, sowie die Entfernung des stérenden Senders.

Derzeit gibt es nur sehr wenige Messgerate die diese Funktion bieten und bis zu einer Entfernung von 75 Km messen kénnen.
Die Amplitude des GUARD INTERVAL wird mit in einem griin dargestellten Bereich angezeigt, drin ist die nutzbare
Empfangszone sichtbar.

Die Breite des GUARD INTERVAL héngt von den verwendeten Modulations-Parametern ab: bitte priifen Sie die unten stehende
Tabelle um die Breite des GUARD INTERVAL und alle méglichen DVB-T Konfigurationen zu ermitteln.

I
PN

LA Ll MARKER | FRE L

| $ [ LA TYPE X v 0 | CHAN
|"Euroee | oveTad | TWE |DREuR| Tew0 | B
i

Y

: PLAW OO TYPE SAARWER FREQ . | (
TEuRoee | overad | e [RSTA| wom | @

| PLAN OO TYPE RAARSOER FREQ
| Eurore | oveTER | TR | aEae| 200
|
|
|

Abb. 1: OPTIMALER EMPFANG:*

Kein Echo vorhanden, weder innerhalb,
noch ausserhalb der GUARD INTERVAL
Maske (griiner Bereich).

Abb. 2: GUTER EMPFANG:* Echos
vorhanden, aber innerhalb des GUARD
INTERVAL, aus einer Entfernung von:
1. Echo: 15 Km, 50 us Verzégerung

2. Echo: 24 Km, 83 us Verzégerung.

Abb. 3: SCHLECHTER EMPFANG
(oder KEIN EMPFANG):*

2 Echos vorhanden, auBRerhalb des GUARD
INTERVAL, aus einer Entfernung von:

1. Echo: 40 Km, 133 us Verz6gerung

2. Echo: 45 Km, 150 us Verzégerung

ZEITBASIERTE GUARD INTERVAL Breite

(wird automatisch durch die griine Maske angezeigt)

QFDM 8K Signal mit einer Bandbreite
von 8 MHz und einem GUARD
INTERVAL von 1/8. Diese Information

rechts neben dem Konstellations- v
diagramm dargestell, DVB-T 2.000 Tréger (2K DVB-T)
siehe unten, Abb. 4. GUARD INTERVAL 1/4 18 1/16 1/32
Max. Verzdgerung (ps) 56 28 14 7
Max. Entfernung (Km) 16.8 8.4 4.2 2.1
:33 DVB-T 8.000 Tréager (8K DVB-T)
A uow GUARD INTERVAL 1/4 1/8 116 1/32
Abb. 4: Max. Verzégerung (Us) 224 12 56 28
DVB-T-64Q KONSTELLATION:
Die Tabelle rechts zeigt alle Max. Entfernung (Km) 67.2 33.6 16.8 8.4

verfiigharen Modulationsparameter




MER vs CH
ECHOES MPEG

HOME MENLU [ =1 HOME MENU

Drucken Sie die "HOME” Taste. Tippen Sie "SAT” und dann auf "MPEG”
oder benutfzen Sie das Drehrad.

Tippen Sie direkt auf den gewunschten RADIO/
TV Kanal oder benutzen Sie das Drehrad.

N, N,
’ .Il ’ .l
f '“imh“. v ) W‘M.

Oder tippen Sie im Messmodus auf
"Vpid-Apid”.

_ EUROPE

R T

ATV

R104 TV

Radio R101 RADI'D
Cangled HD TV-HD
Halial HD TV-HD
Pramium Crim TV-HD
Pramium Acti TV-HD

|_EURCPE

P T
ms"ﬁr—"ﬁf— N_T:"’— i
R0 TV ™ M 16T
Radio R101 RADIO Ll ]
Canzled HD TV-HD 508 | |

N
M
ttafiat HD TV-HD N 506 ':&
Pramium Crim TV-HD ¥ 313 = [
Premium Acti  TV-HD ¥ 311 . F
27|

RADIO & TV Kanal-Auswanhl. Tippen Sie auf das Bild um dieses im
Vollbildschirmmodus zu betreiben. Tippen Sie das
Bild erneut fur eine gemischte Anzeige des Bildes

VERWANDTE FUNKTIONEN und der Service Liste.

Drucken um zyklisch zwischen
den TV Modi zu schalten: Drdcken um die Spektrum-

& 7§ Messungen, Konsteliationsdiagramm, | § Analysator Funktion aufzurufen,
S Echo und MER vs TRAGER. S

,,
&




CH

< K ANALUBERWACHUNG (CHANNEL MONITOR) —

Die wdchentliche Anwendung der CHANNEL MONITOR Funktion erm&dglicht Innen eine Kontrolle
und Protokollierung der wichtigsten Parameter von digitalen Signalen Uber einen Zeitraum (von

30 Minutes bis zu einer Woche): TV, CATV & SAI. Diese Anwendung dient zur Behebung von
Empfangsproblemen, die gelegentlich auftreten und dies ermoglicht es Ihnen die digitalen
Signale zu messen, zu speichern und zu visualisieren (lokal oder in der Ferne): DVB-S/T/C = Power,
MER, ERROR, bBer, aBer; DVB-S2 / T2 / C2 = Power, MER, ERROR, aBer, Lber, PER, LDCP.

Alle aufgezeichneten Parameter werden grafisch mit unterschiedlichen Farben auf dem Bildschirm
dargestellt um eine einfache Identifikation zu ermdglichen.

HOME MEMNU

Tippen Sie "TV” und dann auf "CH MONITOR”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SINGLE CHANNEL MONITORING SINGLE CHANNEL MOESTem
b 3 | b MEMU

Elagr Tima, 000073 Tod, Time 2 mn 3 Elagy. Tima 00 § T ok iy
EUROPE 23 BW.BMHz FREQ:490.00 MHz | MENL EUROPE 23 BW.BNM FREC: 490,00 MHz 1 MEMU

Tippen Sie auf "MENU". Wdahlen Sie das Zeitintervall (TIME INTVL)

und wo Sie die Loggerdatei abspeichern mbchten:
im internen Speicher oder auf einen externen USB

Speicher (send to USB = ON). Geben Sie unter auch

Beispiel 1: den Dateinamen an (File name).

SINGLE CHANNEL MONITORING

(011

Elag Tima, 02910 Tod. Time M man
EUROPE 23 BW.BMHz FREQ:490.00 MHz

30 Minuten Uberwachung eines Kanals (SINGLE CHANNEL MONITORING).

HINWEIS: Die Kanal Monitor Funktion ist auch in den CATV und SAT Modi verfugbar. I




HOME MEML

Dracken Sie die "HOME" Taste.

PLAN | MERS. | specT |consT| MER ¥ EcHOES | MPEG |y, SHe
SEME~MGE

HOME MEMNU

Tippen Sie "TV” und dann auf "PLAN”
oder benutzen Sie das Drehrad um die TV
Kanalliste aufzurufen.

HINWEIS:

UKW MESSUNGEN

-0 Qo

TVERADIO PLAN

TYMASTERFLAN |
AUTOMEMORY ty —‘

MANUMEMORY(MD) ' (EURDFE | — "
HOME MERNL UK HK

FRANGE

CEPOOI

POLAND

RUSE.A

TVERADIO PLAN SELECTION MEMU

Tippen Sie direkt auf die gewUlnschte
Kanalliste oder benutzen Sie das Drehrad.
Zum Abschluss wahlen Sie zwischen
"MEAS” fUr Messungen oder “SPECT” fur
die Darstellung des Spektrums.

Das Messgerat merkt sich den gewdhlten Satellite und Transponder, auch wenn Sie den
Modus wechseln (CATV/SAT) oder das Gerdt ausschalten.




MEAS
& PICT

UKW MESSUNGEN

CHAN

|a] mENU

Bertihren Sie “TV” und dann “MEAS & BerUhren Sie "CHAN” und setzen Sie den
PICT” oder benutzen Sie das Drehrad. “FML” oder “FMH" Kanal.

CHAN

o

u Rl

i Cauntry

L RI0T - Enjoy | insie
AES EHH 121

LNE Cier  OmA

|iE] mENU

BerUhren Sie "FREQ" und tippen Sie Hauptmenu.
die gewunschte Frequenz, bestatigen
Sie die Eingabe mit "ENTER".

VERWANDTE FUNKTIONEN

- Tippen um die Spektrum-
[FTA 1 § Analysator Funktion aufzurufen.




MEAS . -
PLAN & PICT SPECT | CONST

HOME MENU f HOME MENU

Drlicken Sie die “HOME” Taste. BerUhren Sie "TV” und dann “"SPECT" oder
benutzen Sie das Drehrad.

MENL!

UKW Spektrum mit 20 MHz SPANNE

Tippen Sie auf "SPAN” und drehen Sie das Drehrad, um die gewunschte SPANNE zu wdahlen:
1-2-5-7-10-20-50-100-200-500-FULL-UHF VHF

Beispiel:

MODo LW RIF WMRKFR | caMaLE | sPan

soceuwv | eesr | PR [SEET

[} MRKP: 640dBuy MENU

UKW Spektrum mit 2 MHz SPANNE




PLAN

Z¢] 4 CATV MESSUNGEN

= ® QOO0

G u.l:._!-_ PLAMN

AUTOMEMORY tv —‘
MANUMEMGRY (MY ' [EUROPE —
HOME MENL UK HEK e
FRANGE
CEPQOI

FOLAND
RUSSA

MEAS CH
& picT | SFECT CONST [LEAKAGE |INGRESS! MPEG MONITOR

HOME MENU CABLE PLAN SELECTICN MENU

Tippen Sie "CATV” und dann "PLAN” Tippen Sie direkt auf die gewlnschte
oder benutzen Sie das Drehrad um in der Kanalliste oder benutzen Sie das Drehrad.
TV Kanalliste zu navigieren. Zum Abschluss wahlen Sie zwischen

"MEAS” fur Messungen oder “"SPECT” fur
die Darstellung des Spektrums.

HINWEIS:

Das Messgerat merkt sich den gewdhlten Satellite und Transponder, auch wenn Sie den
Modus wechseln (TV/SAT) oder das Gerdt ausschalten.




MEAS
& PICT

DIGITALE DVB-C & DVB-C2 MESSUNGEN (©opt)

LR TR R R R R R T

o i — RA 5 w23

|E! MENU

Tippen Sie "CATV” und dann "MEAS & Hauptbildschirm der Messungen mit
PICT” oder benutzen Sie das Drehrad. Bilddarstellung.

VERWANDTE FUNKTIONEN

CATV Driicken um zyklisch zwischen HE8if Tippen um die Spekirum-
28 den CATV Modi zu schalten: LR Analysator Funktion
" Messungen, , aufzurufen.

Konstellationsdiagramm.




SPEKTRUM ANALYSATOR

HOME MENU f HOME MENU

Drucken Sie die "HOME" Taste. Berlihren Sie "CATV” und dann “SPECT”
oder benutfzen Sie das Drehrad.

PLAN | mooE | REFPWR | MReFR | oM | spa [ PLAN ‘_r-m:ﬂ:.-z REF PWR

I'Eu_ndie_l_m'r | EUROPE

URGPE _I_DIGI__'!'_#L  BS0BUV | 30600 | =

L ydenthy L1

MENL [MaxH [MRK P Td4dBuy MENLU

CATV Spektrum mit 50 MHz SPANNE. Tippen Sie erneut die SPECT Taste um
die Spitzenhaltefunktion *"MAX HOLD” zu
aktivieren.

Tippen Sie auf "SPAN” und drehen Sie das Drehrad um die gewunschte SPANNE zu wdhlen:
1-2-5-7-10-20-50-100-200-500-FULL-UHF VHF

Beispiel 1. Beispiel 2:

MRK.FR | PLAN oD F"-FF'JH
usuew 1135 _' o | EdRcrE ‘_D"-"T"-L

B vec e 738dB0Y MERU [ = R MEHL

CATV Spektrum mit 10 MHz SPANNE. CATV Spektrum mit VHF SPANNE.



HOME MENU Z HOME MENU

Druicken Sie die "HOME" Taste. BerUhren Sie "CATV” und dann "CONST”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Beispiel 1: Beispiel 2

DCORE FREQ CHAN
OFE | 30600
ZOOM: SIFLLE

EYMBATE
LB Curr

I T E;u{ili_j|(_;|1;l|| |ai MENL

256 QAM Konstellation.

Beruhren Sie "FULL" und wdhlen Sie einen Quadranten,
um diesen vergrdssert darzustellen.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Drucken um zyklisch zwischen
den CATV Modi zu schalten:
Messungen,
Konstellationsdiagramm.

Analysator Funkfion

2398 Dricken um die Spektrum-
Ll gl
aufzurufen.




LECKAGE-MESSUNGEN

SPECT |CONST

HOME MENL HOME MENU

Drucken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "CATV” und dann “"LEAKAGE”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SPECH FREQUENCY: 470,000 MHz
INGRESS ANT TYPE
REFLECTOMETER ANT FACT:
BLIFZEMNOS MARG GR CHETANCE
THRESH

| LIVE VALUE
45.7dB
MAX VALUE

A7 4dB

ETART
RACK

MIN VALLIE
44448

CATV SPECIAL FUNCTIONS MEML

| Bar -

Setzen Sie die gewunschten Parameter Leckage-Messungen.
und fippen Sie dann auf "START” um die
Leckage-Messungen zu starten.




INGRESS-MESSUNGEN

SPECT | CONST | LEAKAGE BhNGHE
o o
L a1

HOME MENU HOME MENU

Drucken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "CATV” und dann “INGRESS”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SPECIAL FLINGTIONS S SRR ] NS B LS
START FA 5,000 MHz | |INGRESS | oFF

INGRESS — |STOP FR 65,000 MHz [ '

REFLESTOMETER HoLD CISABLE

BUZZAMOIS MARG GR

| MRk 3.0dBuV MENL!

Setzen Sie die gewunschten Parameter Ingress-Messungen.
und fippen Sie dann auf “"START” um die
Ingress-Messungen zu starten.




HOME MENU

Dracken Sie die "HOME" Taste.

CHAN

L R [ B e

- —
¥ 3Nk o L1}

[T

BT

Cham

_EUROPE | OvB-C | QAMe4 |

NAM TYPE El

Fiealth T ™V ¥ = =
K-TV TV ¥ -
Deutsches Mu TV
Lustkanal2d TV
MEDIA BROADC TV
GayBoys LIVE ™
RAPS DATA I
DATE  oi0eE0i | 5
VIDED RATE 287 Mb/s
| = =SS |ich| MENU

RADIO & TV Kanal-Auswanhl.

ASTRA 1

GCeae

MER vs CH
B

HOME MEMNU

Tippen Sie "CATV” und dann auf "“MPEG”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Tippen Sie direkt auf den gewlnschten
RADIO/TV Kanal oder benutzen Sie das
Drehrad.

2656

Oder tippen Sie im Messmodus auf
_“Vpid-Apid”.

Tippen Sie auf das Bild um dieses im Vollbildschirmmodus
zu betreiben. Tippen Sie das Bild erneut flr eine gemischte

Anzeige des Bildes und der Service Liste.
VERWANDTE FUNKTIONEN

Drdcken um zyklisch zwischen
den CATV Modi zu schalten:
Messungen,
Konstellationsdiagramm.

Dracken um die Spektrum-

Analysator Funktion

aufzurufen.



CH

wm KANALUBERWACHUNG (CHANNEL MONITOR) ——

Die wochentliche Anwendung der CHANNEL MONITOR Funktion ermdéglicht Ihnen eine
Kontrolle und Protokollierung der wichtigsten Parameter von digitalen Signalen Uber einen
Zeitraum (von 30 Minutes bis zu einer Woche): TV, CATV & SAT. Diese Anwendung dient zur Behebung
von Empfangsproblemen, die gelegentlich auftreten und ermoglicht es Innen die getesteten
digitalen Signale zu messen, zu speichern und zu visualisieren (lokal oder in der Ferne): DVB-S/T/C =
Power, MER, ERROR, bBer, aBer; DVB-S2 / T2 / C2 = Power, MER, ERROR, aBer, Lber, PER, LDCP.

Alle aufgezeichneten Parameter werden grafisch mit unterschiedlichen Farben auf dem Bildschirm
dargestellt, um eine einfache Identifikation zu ermdglichen.

(1

RSCANRN CONFIG

HOME MENLU B HOME MENU

Driicken Sie die “HOME” Taste. Tippen Sie "CATV” und dann auf "CH MONITOR”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SINGLE CHANNEL MONITORING SINGLE CHANNEL MOEeEem

MENU
TIMA

e

Iﬂ EURCPE 521 CONST QAMES FRI 6.00 MHz 1 MEMNU

Tippen Sie auf "MENU”, Wdahlen Sie das Zeitintervall (TIME INTVLD)
und wo Sie die Loggerdatei abspeichern mbchten:
im infernen Speicher oder auf einen externen USB
Speicher (send to USB = ON). Geben Sie unter auch
den Dateinamen an (File name).

Beispiel 1:

SINGLE CHANNEL MONITORING

| = IS ,:1 _:._ T
30 Minuten Uberwachung eines Kanals (SINGLE CHANNEL MONITORING).

HINWEIS: Die Kanal Monitor Funktion ist auch in den TV und SAT Modi verfugbar. I




(1) SPEKTRUM ANALYSATOR

Nach der Wahl des Betriebsmodus (TV, CATV oder SAT), kbnnen Sie den Spektrum Analysator
aus dem "HOME"” MenU durch Tippen auf das “SPECT” Symbol oder direkt mittels der “SPECT”
Taste aufrufen.

SAT SPEKTRUM
SPECT
SPECT
(KA
Drlcken Sie die "HOME" Taste. SAT Spektrum.
TV SPEKTRUM
CRECOWl == s T i |
Wil .
@ ﬁ
(KA
DrUcken Sie die "HOME" Taste. TV Spektrum.

CATV SPEKTRUM

@ iy @ %

OME MENU

Drucken Sie die "HOME" Taste. CATV Spektrum.




OPTIC

") OPTISCHE MESSUNGEN s

Das Messgerdat besitzt einen internen optischen Wandler. Dieser erlaubt die Messung der
LEISTUNG und der OPTISCHEN DAMPFUNG, sowie HF Messungen des optischen Eingangs,
Dekodierung der Services und Spektrumdarstellung.

MESSUNG DER LEISTUNG UND OPTISCHEN DAMPFUNG

ecea

MEAS
coner] wes

HOME MEMLU

Tippen Sie "OPTIC” und dann auf "PWR
METER” oder benutzen Sie das Drehrad.

WAVELENGTH 1550nm

OPTIC POWER OPTIC

G POWER

TOO LOW 4 53d8m -> 2 BAmW

{_}i :IIE_.Z: }'IZ_.Z.‘.I".-'I:.H' L{_Z!.E'_.L.‘_-Z- {_}i :IIE_.Z: }'IZ_.Z.‘.I".-'I:.H' L{_Z!.E'_.L.‘_-Z-

4.53dBm
b CPTIC REE

ish : 0 00dRm SLE
ooeRr | ofF | | - _boeRr | Aa e |

OFT IS FLINCTION OFT IS FLINCTION

Tippen Sle auf "WAVELENGTH” (Wellenldnge) Tippen Sie auf "DC@RF”
und wdhlen Sie die gewunschte Wellenldnge, und wdahlen Sie, falls erforderlich, die
z.B. 1550 nm. notwendige Spannung am HF Ausgang:
z.B. 12V.

. WAVELENGTH 1550nm

OPTIC POWER OPTIC

> POWER

451dBm > 2 B2mW 2y 2 64dBIm -> 1 BAmW

TdBm

p _ CPTIC REF i 16 [ = p | CPTICREF
A54dRm LI — | 451dBm
| = ] OPTIC FUNCTION
Tippen Sie auf "STORE” Das "OPTIC POWER LOSS” Feld (optische
und speichern Sie die gemessene optische Dampfung) zeigt die optische Dadmpfung,
Leistung (Optic Ref.): z.B. 4,51 dBm. im Vergleich zum gespeicherten Wert

(Optic REF): z.B.: -1.87 dBm.




HF MESSUNGEN AM OPTISCHEN EINGANG

6Cea

PWR | MEAS
METER | & PICT | SPECT |CONST| MPEG
M

HOME MENLU [ HOME MEMNU
Tippen Sie die "HOME" Taste nachdem Sie Tippen Sie "OPTIC” und dann auf
den gewunschten Betriebsmodus gewanhlt "MEAS & PICT” oder nutzen Sie
haben: TV, CATV oder SAT. das Drehrad.
Beispiel 1: Beispiel 2:

S i AN | ev FREQ CHAN
| oFr | es200 [ 47 ]
sl ; GIALLD |
i .
MEER: 10,80 T MEE: 24 5 :
TR T " L O |
AR:3 4 2 : A f 0¥ MAHG

WP — T (] 15 197 23

<10-8

|G| MENU oMID: 29 VER: 2 N |Gh| MENU
Hauptbildschirm der Messungen mit Hauptbildschirm der Messungen mit
Bilddarstellung eines SAT Signals. Bilddarstellung eines TV Signals.
HINWEISE:

e Im optischen Modus k&nnen Sle Spektrum und Messung lediglich im vertikalen Low-Band
durchfuhren.

o Esist moglich manuell zwischen dem HF Eingang: F-Stecker (76 ohm) oder dem
OPTISCHEN Eingang zu schalten: Drucken Sie die "VOLUME" Taste und fippen Sie dann
"RF IN” um anschliessend den gewunschten Eingang zu wdhlen

Beispiel 1: Beispiel 2:

HOME MEMU ' { i HOME MEMU

Aktivierung des F 75 Ohm Eingang. Aktivierung des OPTISCHEN Eingang.




HF SPECTRUM AM OPTISCHEN EINGANG

HOME MEML

Tippen Sie die "HOME" Taste nachdem Sie
den gewunschten Betriebsmodus gewdhlt
haben: TV, CATV oder SAT.

POL/BND | REF. PWR MRK.FR TRANSP

HBIR13 FOUND! | MEMU

SAT Spektrum mit “Full SAT” Spanne
(von 930 bis 2250 MH2).

PWR | MEAS
SELECT HEFEF{|&F‘!CT SPECT |CONST| MPEG

|

*RF ol

-OBTIC :
HOME MEML

Tippen Sie "OPTIC” und dann auf “SPECT”
oder benutzen Sie das Drehrad.

POL/BND | REF.PWR MRK.FR TRANSP

(R | w2 | FULL EXT

7o - nadkd
| MRk P 57 2dBuv | mMENU

SAT Spektrum mit “Full EXT* Spanne
(von 930 bis 2610 MH2).

HINWEIS: Im optischen Modus kébnnen Sle Spektrum und Messung lediglich im vertikalen Low-

Band durchfuhren.

ANSCHLUSS DER GLASFASER UND EXTERNEN STROMVERSORGUNG

() Yt

* T
1T
’ O et
e [{) e i g m @ O orum
®

=i |
B m
| —_— -’ |
: o U
' _ OpticFBER - - -’

pc P <



BARSCAN
@Ej BARSCAN PeGEL/LEISTUNGS-PRUFUNG ALLER KANALE

W CONFIG! :
) €O , ' BARSCAN

oder

HOME MEML

Drucke die "HOME" Taste, dann  "BARSCAN".

Bei Nufzung von TV Kanallisten zeigt das Messger&t PEGEL/LEISTUNG aller Kandle. Bei AUTOSPEICHER
& MANUSPEICHER Kanallisten zeigt das Messgerat die gespeicherten Kandle und unterscheidet
zwischen analogen und digitalen Signalen durch Nufzung von 2 verschiedenen Farben.

REFPWR | MRKCHAN | MRKFR REFPWR | MRKCHAN | MRKFA

KL B4.0dBUY

dBDIV

REF P¥W/R | MRE CHAN WMRE_FR

;mmmMMMMMMM

(| wrKF  496dBUY

| 'MENL Iﬂ MRK L G 1dBE (F1:51.94BuV P2:68.0dBuV)

Standard BARSCAN CATV Kanalliste.

| MENU

BARSCAN (Darstellung der Schraglage).
Tippen Sie "PILOT 1” und "PILOT 2“um die
beiden Kandle fur die Schradglagenmessung

— (Differenz der beiden Pegelwerte) zu wahlen.
Tippen Sie "MENU” um den BARSCAN
Modus zu wahlen: "LEVEL" (Pegel) ANALOGE DIGITALE
oder “TILT" (Schraglage). KANALE KANALE

HINWEIS: Diese Funktion ist nur in den TV und CATV Modi verfugbar. I



M@M@
rﬁ MEMORY KANALLISTEN UND LOG-DATEIEN

SAVE DATALOGGER
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY

FILE MANAGER

HOME MEML MEMORY MENU

Drlcken Sie die "HOME” Taste. Drlicken Sie "AUTOMEMORY tv”
oder nutfzen Sie des Drehrad.

) | - [FREMPE EUROPE
SAVE DATALOGGER TCFLEN AUTO 1
RECALL DATALOGGER LEVEL > 50 dBuV
MANUMEMORY CHSCOVERY TERA DNLY
FILE MANAGER ECaRE OFF

START SAVE?
BACK

MEMORY MENU

Einstellung der Parameter.

Tippen Sie auf “to FILE N” (Zieldatei) und wdhlen Sie die "AUTO” Zieldatei, in welcher die
Messergebnisse gespeichert werden sollen.

Tippen Sie auf "LEVEL" und stellen Sie die minimale Pegelschwelle der zu durchsuchenden
analogen und digitalen Kandle ein.

Tippen Sie auf "DISCOVERY” und stellen Sie den Kanal-Suchmodus ein:

- NUR TERR (nur terrestrisch)

- TERR & CABLE (ferrestrisch und Kabel)

- Tippen Sie auf "DC&RF” und setzen Sie die bendtigte Spannung fur die Antennenversorgung.
Berdhren Sie "START SAVE”, um einen neuen Kanalplan zu erstellen und die Suche zu akfivieren.

Datei Uberschrieben. Warten Sie einige Minuten, das Messgerat zeigt nun die gespeicherten
ANALOGEN & DIGITALEN Kandle an.

HINWEIS: Wenn “"START OVERWRITE” ("START Uberschreiben”) erscheint, wird die ausgewdhlte




- Analag F=hiFeund ]
-: Exgritnd-Ch: Feund E'E-
SOURCE FILE ELIROFE

EXEDEEEY e

Channal Under Test 248 TV AN

38

a5 38

AUTO 2

AUTOMEMORY v FUNCTION

Sobald die Autospeicher-Funktion
beendet ist, wird der Speicherplan
automatisch gewahlf.




LOGGER DATEI SPEICHERN (TV/CATV)

ALTOMEMORY v
SAVE DATALCGGER
RECALL DATALOGGER
MAKNUMEMORY

FILE MANAGER

HOME MENU | = MEMORY MENU

Drucken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SPECIAL FUNCT”
und dann “SAVE DATALOGGER".

MEMORY MENL
AUTOMEMORY tv
SAVE DATALCGGER
RECALL DATALOGGER
MAKNUMEMORY
FILE MANAGER

MEMORY MENU

Tippen Sie "SAVE DATALOGGER”. Setzen DATA LOGGER wird ausgefuhrt.
Sie nun die gewUnschten Parameter und
wdhlen Sie "START save?” um eine neue

Logger-Datei zu generieren.

LOGGER FUNCTON

HINWEIS: Wenn die MANU Kanalliste gemischte TV und SAT Programme enthdalt, assistiert
Sie die STOP&GO Funktion w&hrend der Logger-Ausfuhrung, in dem es Sie auffordert das
entsprechende TV oder SAT Signalkabel anzuschliessen.

RECALL DATALC

Tippen Sie "RECALL" um die Logger-Datei Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
aufzurufen oder "EXIT” um die Logger- BerUhren Sie den Bildschirm um in den
Funktion zu verlassen. Messungen der Logger-Datei zu navigieren.




LOGGER DATEI AUFRUFEN (TV/CATV)

MEMORY MENU
AUTOMEMORY tv
SAVE DATALOGGER
S ————
MANUMEMORY

FILE MANAGER

MEMORY MENU

Drucken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SPECIAL FUNCT”
und dann "RECALL DATALOGGER".

¥ ] i
ALUTOMEN Data Fils: L0G 5.
SAVE DATALOGGER ot POINT 1
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY
FILE MANAGER

>
T

sRREAREAE 2 £
gFERERR =

T E
SRS R m
- -

RESALLY

BEEEECRRERD
3E3zziss

| BACK

RECALL DATALDGGER

Tippen Sie "RECALL DATALOGGER”. Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
Wahlen Sie die neue Logger-Datei und BerUhren Sie den Bildschirm um in den
wdhlen Sie "RECALL?". Messungen der Logger-Datei zu navigieren.

um diese darzustellen.




LOGGER DATEI SPEICHERN (SAT)

SAVE DATALEGGER
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY

FILE MANAGER

HOME MENL | = MEMORY MENU

DrUcken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SPECIAL FUNCT”
und dann "SAVE DATALOGGER”.

Chala Filie
SAVE DATALOGOER Paint
REGALL DATALOGGER STOP&GO
MANUMEMORY LM
i iAba e TERR DCORF

MEMORY MENU

Tippen Sie "SAVE DATALOGGER”. Setzen DATA LOGGER wird ausgefuhrt.
Sie nun die gewUnschten Parameter und
wdahlen Sie "START SAVE?” um eine neue

Logger-Datei zu generieren.

HINWEIS: Wenn die MANU Kanalliste gemischte TV und SAT Programme enthdilt, assistiert
Sie die STOP&GO Funktion w&hrend der Logger-Ausfuhrung, in dem es Sie auffordert das
entsprechende TV oder SAT Signalkabel anzuschliessen.

Tippen Sie "RECALL" um die Logger-Datei Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
aufzurufen oder “EXIT” um die Logger- BerUhren Sie den Bildschirm um in den
Funktion zu verlassen. Messungen der Logger-Datei zu navigieren.




LOGGER DATEI AUFRUFEN (SAT)

MEMORY MENU

SAVE DATaLCEOER
MANUMEMORY
FILE MANAGER

MEMORY MENU

Drlcken Sie die "HOME" Taste. Tippen Sie "SPECIAL FUNCT”
und dann "RECALL DATALOGGER".

MEMORY MENU LOG 1 FPOINT &
Crata File
SAVE DATALCGGER Feunt
MANUMEMORY

MHAME

145
i
144
145
T4
G
145
123
166
3T
142

FILE MANAGER

Tippen Sie "RECALL DATALOGGER”, Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
Wahlen Sie die neue Logger-Datei und BerUhren Sie den Bildschirm um in den
wdhlen Sie "RECALL?". Messungen der Logger-Datei zu navigieren.




S;fw TV/CATV SPEZIALFUNKTIONEN

HINWEIS: Die verfagbaren
Spezialfunktionen h&dngen vom
aktiven Modus ab: TV, SAT oder CATV

REFLEKTOMETER opmiony

Die “HD COAX CABLE REFLECTOMETER” Anwendung ermoglicht Ihnen die Uberprifung der
korrekten Impendanzanpassung eines 75Q Verteilnetzes.

Mit Hilfe eines Messgerdtes, in Verbindung mit einer definierten Rauschquelle,

kann ein Fehler im Kabel (Kabellbruch) oder in der Terminierung (fehlerhafter 75 Q
Abschlusswiderstand) des Netzes erkannt werden. Diese Fehler erzeugen im Spektrum
eine Stehwelle, die am Messgerat sichtbar gemacht wird und gemessen werden kann, wie
in den folgenden Bildern gezeigt wird.

SPECIAL FUNCTIONS
[REFLECTOMETER
BUEZZEANDIS MARG.GH
LTE AUTCTEST

HOME MEMLI TV SPECIAL FUNCTIONS MEML
Drucken Sie im TV Modus die "HOME”" Tippen Sie auf "SPECIAL FUNCT”
Taste. und dann auf "REFLECTOMETER”.

| ‘cABlE [vERT POS|MRK1FREG ;.ﬂ:rau—’;;ﬂ—-ﬂlld—mw—

comPacTy 60 | 60000 |

1 MEMU

Tippen Sie auf "MENU” und setzten Sie
die Parameter des Koaxialkabels dass Sie
prufen mdchten (siehe n&chste Seite).
Schliessen Sie das Fenster mit EXIT.




| "caBlE |vERT POS|MEK1 FREG |MRKZFREQ

| MENU

Tippen Sie auf "SPAN” und setzen Sie den
passenden Wert zur Darstellung ein.

| MENU

| MENU

Tippen Sie auf "dB DIV” und setzen Sie
einen zur Darstellung passenden Wert ein.

[IECEP DISTANCE: 12m | MENU

Tippen Sie auf "VERT.POS” und setzen Sie

einen zur Darstellung passenden Wert ein.

Beispiel 1:

(BB isTANCE: 15m | MEMNU

Tippen Sie auf "MRK1.freq” und dann auf
"MRK2.freq” und setzen Sie die Marker
auf jeweils den ersten und zweiten
Mindestwert,

Beispiel 2:

DISTANCE: 15m | MEMU

Im DISTANCE Feld (Entfernung) kann die
Entfernung zum Fehler abgelesen werden:
in diesem Beispiel 1.5 m.

Im DISTANCE Feld (Entfernung) kann die
Fehlanpassung des Kabels abgelesen
werden: in diesem Beispiel 1.5 m.



KONFIGURATION DES KOAXIALKABELS

Kabel: wdhlen Sie eine Position von 1 bis 5.
e Standard-Koaxialkabel Konfigurationen (justierban).

TYPE: Koaxialkabel-Typ.

e AIRSPACE: Koaxialkabel mit Dielektrikum aus Luft.

o COMPACT:Koaxialkabel mit kompaktem Dielektrikum.
e FOAM: Koaxialkabel mit Dielektrikum aus Schaumstoff,

V.O.P.: Ausbreitungsgeschwindigkeit.
e Setfzen Sie den vom Kabelhersteller angegebenen Wert.

UNIT: Messeinheit.
e Setzen Sie die Messeinheit auf METER oder FEET.

PICTURE: Spektrum Modus.
e Setzen Sie den grafischen Spektrum Modus auf FULL (VOLL) oder CONTOURS (Kontu).

LOC.OSC.: LOKALER TV OSZILLATOR.
e Belassen Sie diesen Wert auf Werkeinstellung: 0 MHz.




SUMMER & RAUSCHABSTAND GRAFIK

SPECIAL FUNCTIONS
REFLECTOMET
LTE AUTCTEST

HCHAE MEML | TV SPECIAL FUNCTI = MEM
Dricken Sie nach der Wahl einer TV/CATV BerUhren Sie "SPECIAL FUNCT",
Kanalliste und des gewunschten Kanals die und dann "BUZZ & NOIS MARGIN”.

"HOME" Taste.

CHAN

& | NOISE MARGIN GRAPH ]
5.6dB

__ MAK NMARG |
10.3dB

MIN M MARG

Summer und Grafik des Rauschabstand des eingestellten Kanals nach Zeit
Hohe Tone = GUTER Rauschabstand
Tiefe Tbne = SCHLECHTER Rauschabstand
Noise Marg = Rauschabstand in Echtzeit
Max n.marg = Maximaler registrierter Rauschabstand
MER = MER in Echtzeit.

Hinweis: Diese Funktion ist auch in den CATV und SAT Modi verfugbar.




LTE INTERFERENZ TEST

RSCANTNE CONFIG

HOME MEML

Tippen Sie aus dem TV oder CATV Modus
die "HOME" Taste.

SPECIAL FUNCTIONS
REFLEGTOMETER
BUZZ-?-NDIEHMRG«:FI

Oder drucken Sie 2 Mal
(HIE) | die "BARSCAN" Taste.

TV SPECIAL FUNCTIONS MENU

Tippen Sie "SPECIAL FUNCT”,
und dann “LTE AUTOTEST".

Beispiel 1:

LTE INTERFERENCE AUTOTEST
I FARE e LT gy

|.|.||...|.i||.\“.\.|||.l !

PASS = NO FILTER RECUIRED

Nledrige LTE interferenz.

Die untere Informationszeile des
Bildschirms zeigt folgende information:
PASS = NO filter required
(Keine Interferenz vorhanden, ein LTE Filter
ist nicht notwendiQ).

Beispiel 2:

LTE INTERFERENCE ALUITOTEST
I FARE e LT gy

.|...l|...| Lt

FAIL = 20dB ATTEN SUGGESTED [ MENL

Hohe LTE interferenz.
Die untere Informationszeile des Bildschirms
zeigt folgende information:
FAIL = 20dB ATTEN SUGGESTED
(Das Messgerat empfiehlt das stbrende LTE
Signal um 20 dB zu d&dmpfen)



i) SAT SPEZIALFUNKTIONEN

HINWEIS: Die speziellen Funktionen
hdngen von der aktiven Betriebsart
ab: TV, CATV oder SAT

SPECIAL FUNCTIONS
SAT SCHMACES
iSEqs MOTOR
5AT FINDER
BUZZENDIS MARGGH
AFIMUTH & ELEVATION

HOME MENL SATELLITE SFECIAL FUMCTIDNS MEML
Nach der Wahl des Satelliten und des Tippen Sie "SPECIAL FUNCT",
gewunschten Transponders, dricken Sie die und dann "BUZZ & NOIS MARGIN”,

"HOME" Taste.

MODULAT | GiS POL/BND

HBIR13 | D HH/138 | 117850

- | MNOISE MARGIN GRAPH MOISE MARG
€.0dB
MAX N.MARG

6.0dB

MIN N MARG

Grafik des Ton-Rauschabstand des eingestellten Kanals nach

Zeit.
Hohe Téne = der BESTE Rauschabstand
Tiefe Tobne = der SCHLECHTESTE Rauschabstand
Noise Marg = Rauschabstand in Echtzeit

Max n.marg = Maximaler registrierter Rauschabstand
MER = MER in Echtzeit.

HINWEIS: Diese Funktion ist auch in den CATV und TV Modi verfugbar. I




OPTIONALE ANWENDUNGEN

REMOTE CONTROL

Die REMOTE CONTROL App ermdéglicht die Fernkonfiguration und -bedienung des
Messgerdates Uber einen Webbrowser (PC, Tablet und Smartphone)

BEISPIEL EINER "DHCP” KONFIGURATION

CONFIGLRATION MENU | TIMER QFF OFF |

METER UMIT; dBuV

E TV G ENGLISH
SAT £ %A v

CREFLIC FULL O

TEahm) CATY

Ta0AHLY
METER INFO

TALIEED EEM
CONFIGURATION MENU DIAGNOSTIC 5
WIF| SCAN LAN GONFIGURATION

EXIT A BACH
HOME MENLU | I ZETTINGS AND CONFIGURATION MENU
Tippen Sie im "VOLUME"” MenU auf Tippen Sie auf "METER” und dann auf
"CONFIGURATION MENU” “"LAN CONFIGURATION”

AN CONFIGURATHON AN CONFIGURATHIN

IF CONFIG: BHGp IFIGaONFIG: DHCP

MAZ ADDHESS: O0ESCAFFI04 MAD ADDHESS: O0ESCAFFI0A

[CrEcK] BXIT_| [erEsk] Bam_|

Tippen Sie auf *IP CONFIG” und Tippen Sie auf *CHECK",
wdahlen Sie dann "DHCP”

AN CONFIGURATHON AN CONFIGURATHIN

IFSONFIG! DHOP IFCONFIG! DHOP

IFADDRESS: 1921681 & P ADDRESS: 1921681 &

MAS ADDHESS: 000BSCAFFI0 MAS ADDHESS: 000ES0AFFO0,

[erEgk] Bar | [cHEcK | EXIT

Dem Messger&dt wurde com DHCP Beenden Sie die IP-Vergabe mit
Server eine IP vergeben, die Sie am PC “EXIT”

im Browser eingeben mussen.




BEISPIEL EINER "STATISCHEN" | P KONFIGURATION

ONFIGURATION MENU FF OFF
METER dBuv
v ' IAG ENGLISH
SAT =
3 FLLL GN
CATV : : Sy
METER INFO 3 EEN
HAGNOSTIC TIME & DATE SETTINGS
WIF| SCAN LA CONFIGURATION
BACH
HOME MENU _ _ SET JRATION MENU
Tippen Sie im "VOLUME"” MenU auf Tippen Sie auf "METER” und dann auf
"CONFIGURATION MENU", "LAN CONFIGURATION”

AN COMNFIGURATHIN AN COMNFIGURATHIN
IFCONFIG: statlo IF CONFIGE static
192, 8. ] 1= 192,

255 255

182 i & 182

[eREEK] Exm |

Tippen Sie auf *IP CONFIG” und wdhlen Sle Tippen Sie auf "CHECK",
"STATIC”. Setzen Sle nun die Parameter *IP”,
"NMASK” & "GWAY".

AN COMNFIGURATHIN
IFICONFIG static
IF 192,
HNMASK 205
192
D ADDHESS: (

[eREEK] Exm |

Beenden Sie die IP-Konfiguration mit
“EXIT”.




LI-ION POLIMER AKKU

WICHTIG:

o BELASSEN SIE NIEMALS DEN AKKU UBER EINEN LANGEREN ZEITRAUM UNGELADEN

o LADEN SIE DEN AKKU IMMER UBER NACHT AUF, SELBST WENN DIESER NICHT VOLLSTANDIG
ENTLADEN IST.

NUTZLICHE INFORMATIONEN:

1. Der mitgelieferte Akku ist von héchster Qualitét und wurde einzeln getestet um
maximale Leistung unter folgenden Bedingungen zu erreichen:
e Der LNB Stromverbrauch: Single-, Dual- oder Quad-LNB,
e Die Aussentemperatur: Bei Temperaturen unter 10°C geht 20% der Akkuleistung verloren.
e Das Alter des Akkus: 10% Reduzierung der Akku-Kapazitét pro Jahr,
¢ Erinnern Sie sich an die TIMER OFF Funktion, die das Messgerét automatisch nach 5-10

Minuten ohne Aktivitét ausschaltet. Dies spart bis zu 30% der Akkuleistung.

2. Die Akku-Anzeige hat eine Toleranz von +/- 20% (wie bei jedem Akku-betriebenen
elektronischem Gerdt), im Hinblick auf folgende Faktoren:
¢ Prozentwert des Akkuentladezustands
o Aussentemperatur
o Akku-Verschleiss
o +/-2%.

SYMBOLE DIE DEN AKKU LADEZUSTAND ZEIGEN:

AKKU BETRIEB:
Die AKKU Laufzeit betrdagt maximal 2 Stunden.

/N WARNUNG /N

AUFLADBARER AKKU_

Dieses Gerdt enthdlt einen internen Li-PO (Lithium Polimer) Akku der viele Male aufgeladen werden
kann. Der Akku enth&lt Chemikalien, die mit sich mit der Zeit auch bei Nicht-Benutzung zersetzen
kédnnen. Bitte entsorgen Sie den Akku sachgerecht.. Offnen Sie nicht den Akku und setzen Sie ihn
nicht extremen Temperaturen aus (Uber 50°C).

Falls das Gerat besonders niedrigen oder hohen Temperaturen ausgesetzt wurde, lassen Sie es bei
Raumtemperatur ruhen.

AKKU AUFLADEN

Der Akku muss bei Raumtemperatur (um 20°C) und ausgeschaltetem Gerat aufgeladen werden. Um
einen vorzeitigen Ausfall des Akkus vorzubeugen durfen Sie das Gerdt nicht Uber einen ldngeren
Zeitraum mit leerem Akku belassen.




AKKU TEST
& AKKU REGENERIERUNG

DIESE BESCHREIBUNG ERKLART WIE SIE DEN AKKU REGENERIEREN / TESTEN KONNEN UND WIE DIE ANZEIGE FUR DIE
AKKU-ANZEIGE KALIBRIERT WIRD

NUTZLICHE HINWEISE:

¢ Laden Sie den Akku jede Nacht nach dem Gebrauch des Messgerétes auf, auch wenn dieser nicht vollstandig
enfladen ist.

e Benutzen Sie wenn moglich die "BATTERY SAVE” & “TIMER OFF” Funktionen um die Autonomie Ihres Messgerates zu
erhdhen.

¢ Die maximale Kapazitét des Akkus und die Genauigkeit der Anzeige verbessern sich um bis zu 20%
wenn mehrere Akku Test Zyklen durchgefUhrt werden.

o Wechseln sie nicht gleich den Akku: fuhren sie vorher 3 bis 5 Akku Test Zyklen durch, um die maximale Kapazit&t
des Akkus zu regenerieren.

HINWEISE UND BESCHREIBUNG FUR DIE “AKKU TEST” FUNKTION:
1. SchlieBen Sie das Messgerat vor der DurchfUhrung des Tests an das originale Netziadegerat an:
e Schalten Sie das Messgerat ein.
Drlcken Sie die VOLUME Taste und wahlen Sie das Konfigurations-MenU (Bild 1).
wdahlen Sie den Einfrag "METER” und best&tigen Sie mit "ENTER” (Bild. 2).
wdhlen Sie "BATTERY TEST” und wéhlen Sie "ON” (Bild. 2).
Drlcken Sie zur Bestatigung die ENTER-Taste;
Lesen Sie sorgfdltig die Hinweise auf den verschiedenen Seiten und bestétigen Sie jede mit der ENTER-Taste.
Auf der letzten Seite wéhlen Sie “"START” und drdcken Sie "ENTER”, um den Test zu starten.

WARNUNG: Der Vorgang wird abgebrochen, wenn Sie auf einem der Schritte auf "EXIT” wéhlen.

(& JR B min
METER 3 deul
™ EMGLISH

R LW
ey FULL ON

L4
METER INFQ i

SEN

CONFIRAT ION MENY CIAGNOSTIC

WIFESCAN

HOME MENU

BILD 1

WICHTIGE EMPFEHLUNGEN:

e SchlieBen Sie keinen Verbraucher an den “F’-Typ Eingang an (LNB, Kopfstation, Verstérker, usw.).

e Entfernen Sie Conditional Access Module (CAM), falls diese in Ihrem Messger&t vorhanden sind.

2. Der Akku-Test dauert ungefdhr 12-18 Stunden (Akku laden,entladen, neu aufladen und Kalibrierung der Akku
-Anzeige). Wahrend dieser Zeitspanne darf das Messgerdt nicht benutzt werden. Am Ende des Tests

schaltet sich das Geré&t automatisch ab. Damit sichergestellt wird, dass der Test korrekt durchgefuhrt wird werden
alle Funktionen des Messgerétes deakfiviert, mit Ausnahme der RESET-Funktion, die weiterhin akfiv ist, damit das
Messgerdt bei Bedarf abgeschaltet werden kann.

Der Akku wird am Ende des Tests vollsténdig enfladen sein.

Um die Ergebnisse des Akku-Tests aufzurufen, wéhlen Sie erneut die Option "METER” im Konfigurations-MenU

(Bild 3):

Zum Beispiel: 265BFEY (BILD 3) = 265 Minuten.

Das “Y” bedeutet YES ("JA") und bestadigt dass der Akku-Zustand OK ist, ein "N bedeutet NO ("NEIN") und deutet
auf einen fehlerhaften/verbrauchten Akku hin oder dass der Test-Zyklus unterbrochen wurde.

B w

WICHTIGE HINWEISE:
wenn der Test durch einen “"RESET” unterbrochen wurde, wird die Anzeige des Akkus falsche
Werte darstellen, daher muss der Akku Test wiederholt werden.

* Die Menus weichen je nach Modell des Messgerates von den Abbildungen etwas ab und kdnnen sich ohne
vorherige Ankindigung dndern. Wenn Sie |hr Messgerat Gber die USB-Schnittstelle mit ihnrem PC verbinden kénnen Sie
solche Bildschirmbilder tber die SMART-Software speichern.



STATUS LED FUR NETZTEIL UND AKKULADUNG

MAINS

v

BAT.CHRG

NETZTEIL

MESSGERAT ANGESCHLOSSEN V “MAINS” LED V “CHRG” LED HINWEISE
AN NEIN AN AUS Gerét eingeschalten oder féhrt hoch
05 SBE“Ir(‘IlfJel\rl]DEN Anormale Akku-Temperatur.
AUS JA AN ’ AUS Der Ladevorgang wurde angehalten und wird
0.5 SEKUNDEN AN automatisch zurlickgesetzt.
AUS JA AN AN AKKU wird geladen.
AUS JA AN AUS Akku-Ladevorgang abgeschlossen.
Mit einem defekten 05 SBE"EIGeJDEN Das Messgerit schaltet sich nicht ein.
AUS oder ungeeigneten ' AUS 0.5 AUS Priifen Sie das Netzteil:

Netzteil.

SEKUNDEN AN

12 Vdc und nicht 18 Vdc.




WARTUNG DES MESSGERATES

REINUNG DES MESSGERATES

Reinigung des Messgerdates von Staub und Schmutzist einfach und bewirkt optimale Messungen
im ganzen Jahr. Die Reinigung geht einfach und schnell und bedarf nur geringer Aufmerksamkeit.
Niemals aggressive chemische Produkte (Verdunnungsmittel) oder Schieifmittel, raue
Reinigungstucher verwenden, die zur Besch&digung der Plastik Teile oder der Bildschirme fUhren.

Immer weiche Reinigungsttcher, einfach in Wasser eingetaucht, oder mit Alkohol, abriebfreier Seife
versehen. Tastensdtze und Bildschirme sollten gefuhlvoll gereinigt werden. Reiben der Tastensatze
oder der Bildschirme ké&nnen deren Funktion beeintrachtigen.

WARTUNG UND PFLEGE DES MESSGERATES

Dieses Messgerat ist fur den Einsatz in verschiedenen Bedingungen entwickelt worden. Die
Lebensdauer kann verldngert werden, wenn folgende einfache Bedingungen eingehalten werden:

o Das Messgerdat ist nicht fur hdhere Umgebungstemperaturen ausgelegt worden (Uber 60°C oder
140°F). Solche Temperaturen kdnnen einfach erreicht werden, wenn sich das Messgerét im Auto
befindet, speziell hinter der Windschutzscheilbe oder im Kofferraum.

¢ Dieinterne Batterie verliert schnell die Kapazitét, wenn zu hohe oder zu niedrige
Umgebungstemperaturen erreicht werden. Dies fuhrt zu einer reduzierten Betriebsdauer bei
Batterieversorgung.

o Bei Wiederaufladung der internen Batterie ist eine gute Luftzirkulation in der Umgebung des
Messgerdétes und Ladegerates zu gewdhrleisten: nicht mittels Kleider abdecken oder ein im
Hartschalenkoffer verpacktes Gerat aufladen.

o Das Messgerdat ist nicht wasserdicht, aber es ist gegen Wassertropfen geschuatzt. Im Falle
des Kontaktes mit Wasser, und eventuell beschédigten Platinen, trocknen Sie das Messgerat
genugend, bevor Sie es wieder einschalten. Verwenden Sie keinen Haartrockner oder eine starke
Heizquelle dafur, lassen Sie es einfach in der Umgebungsluft austrocknen.




ENTSORUNG ELEKTRONISCHER GERATE

Das Entsorgen von elektrischen und elektronischen Alt-Geraten (anzuwenden in der Europdischen
Union und anderen europdischen Ldndern mit einem eigenen Sammelsystem).

Dieses Symbol auf dem Produkt bzw. der Verpackung soll verdeutlichen, dass dieses Produkt nicht
als herkbmmlicher Abfall behandelt werden soll.
Stattdessen soll es an einen geeigneten Sammelpunkt gebracht werden, der
fur das Recycling von elektrischen, sowie elektronischen Ger&ten vorgesehen
ist.
Indem Sie fur eine fachgerechte Entsorgung sorgen, stellen Sie ebenso sicher,
dass keine moglichen negativen Folgen fur die Umwelt, sowie die menschliche
Gesundheit entstehen.
FUr weitere, detaillierte Informationen Uber das Entsorgen dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an lhre lokale Abfallberatung, an die zusténdige
Behorde fUr Entsorgung oder aber einfach an die Stelle, wo Sie dieses Gerat

_ bezogen haben.

SAT-Kabel entsorgt |hr Altgerat

Alt-Gerate diesen Typs kdnnen zur Entsorgung kostenlos bei der Firma SAT-Kabel GmbH
abgegeben oder eingeschickt werden. Wir Ubernehmen die fachgerechte Entsorgung!




VORGESCHLAGENE WERTE

Diese Tabelle zeigt die vorgeschlagenen Messungen an den Teilnehmer-Dosen fur die
wichtigsten digitalen Modulationen.

Service System Modulation Frequenz- [min. Pegel [max. Pegel
bereich in dBuVv in dBuVv
TV PAL AM-Restseitenband VHF/UHF 60 77
PAL FM 47 77
DVB-S DVB-S 1. SAT-ZF 47 77
DVB-S2 QPSK, 8PSK, 16APSK, 32APSK |1. SAT-ZF 47 77
DVB-C 16 QAM VHF/UHF |41 61
DVB-C 64 QAM VHF/UHF 47 67
DVB-C 256 QAM VHF/UHF 54 74
DVB-T QPSK Codrate
1/2 VHF/UHF 26 74
2/3 28 74
3/4 30 74
5/6 33 74
7/8 35 74
16 QAM Codrate
1/2 VHF/UHF |32 74
2/3 36 74
3/4 39 74
5/6 42 74
7/8 45 74
64 QAM Codrate
1/2 VHF/UHF |42 74
2/3 45 74
3/4 48 74
5/6 51 74
7/8 54 74
Radio MONO FM VHF 40 70
Stereo FM VHF 50 70
DAB OFDM Band IlI 28 94
L-Band 28 84




ABKURZUNGEN & FACHBEGRIFFE

APID (Audio Packet Identifier): Audioempfangsparameter im MPEG-Datenstrom.

aBER (Bitfehlerrate nach Viterbi): Verhaltnis der Ubertragenen Bits zu den fehlerhaften Bits nach Reed
Solomon (Viterbi).

BCH (Bose Chaudhuri Hocquenghem): Externer Fehlerschutzdecoder.

BER (Bit Error Rate): Die Bitfehlerrate zeigt die Qualitat der DVB-Signale an. Es zeigt die Anzahl der
fehlerhaften Bits in Bezug auf alle tbertragenen Bits an.

bBER (Bitfehlerrate vor Viterbi): Verhdaltnis der empfangenen Bits zu Bits, die vor Reed Solomon (Viterbi)
Fehler aufweisen.

CBR (Constant Bit Rate): Wird fur MPTS-Messungen verwendet, vgl. VBR.
C/N (Carrier to Noise): Differenz zwischen dem Tré&gersignal und dem Rauschpegel in dB; Siehe auch S/N.

EVM (Error Vector Magnitude): Misst die Abweichung der Ubertragenen Symbole zur idealen
Konstellation, gemessen in dB.

FEC (Vorwartsfehlerkorrektun): Vorwartsfehlerkorrektur, z.B. im Falle der Coderate % sind 3/4 der
Information Benutzerdaten, Vs der Daten kommmen von der Viterbi-Korrektur,

Guard Inferval: Schutzintervall durch Verlngerung des Symbols durch eine LUcke. Aus diesem Grund ist
ein guter Empfang auch bei starken Reflexionen moglich.

LCN (Logical Channel Numbering): Logische Kanalsortierung durch den Provider.

LDPC (Low Density Parity Check): Eine neue Fehlerschutzmethode in DBV-S2 (Gallager-Codes). Innerer
Fehlerschutz; Coderaten von 1/2 bis 9/10.

MER (Modulationsfehlerrate): MER ist das Verhdlinis der durchschnittlichen Signalleistung zur
durchschnittlichen Fehlerleistung in dB. Es ist eine Art von C/N-Messung, die Informationen dartber liefert,
ob der Empfanger das empfangene Signal demodulieren kann.

MPTS (Multiple Program Transport Stream): Mehrfachprogramm-Transportstrom.
NID (Network Identification): Netzwerk-ID oder Kanalidentifikationsnummer zwischen 0 und 8191.

NIT (Network Information Table): Enthdlt zum Beispiel Informationen Uber alle verfGgbaren Transponder,
PIDs, Downlink-Frequenz, Polarisation, n&chster Transponder fur den Scan; im Multiplexer-Transportstrom
Ubertragen.

NsMargin (Noise Margin): Verhdltnis von Signal zu Rauschverhdltnis.
OMI (Optical modulation index): optischer Modulationsindex.

PER (Packet Error Ratio): Das Packet Error Ratio zeigt die Anzahl der falsch empfangenen Datenpakete
bezogen auf die Gesamtzahl der Ubertragenen Pakete (nach Viterbi) an.

QEF (Quasi Error Free): "Quasi Fehlerfrei” - Die Bitfehlerrate ist gleich 2.00e-4.

Noise Level: Geréuschpegel - Summe aus Gerduschfaktor und thermischem Grundrauschen. Rauschen
wird durch physikalisch verursachte molekulare Bewegung in elektrischen Leitern erzeugt.

RMS (Root Mean Square): Methode einer quadratischen Mittelwertbildung.

S/N (Signal to Noise): Differenz zwischen dem Nutzsignal und dem Rauschpegel in dB; S/N = C/N + 1.5;
Siehe auch C/N.

SPTS (Single Program Transport Stream): Einzelprogramm-Transportstrom.

TSID (Transport Stream ID): Transponder-/Multiplex-ID.

VBR (Variable Bit Rate): Wird fur MPTS-Messungen verwendet, vgl. CBR.

VPID (Video Packet Identifier): Video-Empfangsparameter im MPEG-Datenstrom.
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